Slovacka Vicha

BLATNICKA

jidelni listek/menu
VINOBLATEL



Studené predkrmy

Cold Appetizers | Kalte Gerichte | Xonoonere 3axycxu

70g

200g

200g

100g

Carpaccio z hovézi svickové, toast iWEDD 224,-K¢
Beef tenderloin carpaccio, toast

Rinderfilets Carpaciio, toast

Kapnay4o u3 rosiiuHbl, TOCT

Blatnicky taliF (uzené maso, klobasa, Sunka, poli¢an, debrecinka, hoi¢ice, kien) JIEIWEY 254,-K¢
Blatnicka plate (smoked meat, sausage, ham, pickle, roast beef, Debrecen roast, mustard, horseradish)

Blatnicka Teller (gerduchertes Fleisch, Bockwurst, Schink en, Roastbeef, Wurst, Senf, Meerrettich)
BuaTHHIIKA Tapejka (KOMYOHOe MsICO, Kobaca, BeTUNHA, IOJTHYaH, XPEH, TOPUHIIA)

Syrovy talif (eidam, niva, uzeny syr, hermelin) 254,-K¢
Cheese plate (Edam, blue, smoked, sheep, hermelin)

Kiseteller (Edamer, Roquefort, gerduchert er Kise, Harzer, Camembert)
Tapeaka ¢ cbIpoM (aiigaM, KOITUYEHBIH CHIP, TCPMEITIH, HUBA)

Nakladany hermelin 139,-K¢
Hermelin cheese marinated in oil

Engelegter Camembert

MapuHOBaHHBIN repMeJINH ¢ 0BOIAMH (JTYK, CJIQJKNH Mepell, YECHOK)

Teplé predkrmy

Hot Appetizers | Warme Gerichte | Tenavze saxycku

100g

2 ks

100g

Grilovana klobasa (klobasa, hoicice, kien) yETYEFA 159,-K¢

Roasted game sausage (sausage, mustard, horseradish)
Gebraten Bockwurst (Bockwurst, Senf, Meerrettich)
Kouabaca na xapy (XpeH, ropuuia)

Topinka s d’abelskou masovou smési zapecena se syrem 189,-K¢

Toast with spicy meat mixture baked with cheese
Toast mit wiirziger Fleischmischung mit Kiise iiberbacken
TocT ¢ NTUKAHTHOW MSICHOI CMeChI0, 3alleYeHHBII ¢ CbIPOM

Grilovany kozi syr s rajcaty, rukolou, olivami, brusinkami a toustem 220,-K¢

Grilled goat cheese with tomatoes, arugula, olives, cranberries and toast
Gegrillter Ziegenkise mit Tomaten, Rucola, Oliven, Preiselbeeren und Toast
JKapenblii Ko3uii cbIp ¢ NOMHAOPAMHU, PYKKOJIOi, 0JTUBKAMH, KJIIOKBA H TOCTAMM)

VINOBLATEL
0.0
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Polévky

Soup | Suppen | Soupes | Minestre | Cynat

0,251

Dle nabidky 69,-K¢

According to the daily offer
Tagessuppe
B COOTBETCTBHH C MEHIO

Pokrmy z rybiho masa
Fish dishes | Fischgerichte | 3axycku u3 puibes

150¢g

150¢g

150¢g

Pstruh po mlynarsku (10 g 3 K¢) (na mésle, obaleny v hl. mouce - cena dle vahy) iWEYEd 264,-K¢
Trout al a Miller (trout with butter, coated in fi ne flour - price according to weight)

Forelle Miillerinnen Art (Forelle auf Butter, in Mehl paniert - Preis nach Gewicht)

®dopeb, :xapennasi Ha macJe (Llena mo Becy)

Losos v krevetové omacce (losos, krevety, smetanova omacka) 1/2/4/7 IRV

Salmon in shrimp sauce (salmon, shrimp, cream sauce)
Lachs in Krevettensauce (Lachs, Krevetten, Sahnesauce)
Jlococh, KpeBeTKH, CMETAHOBBIIi COyC

Grilovany losos s bazalkovym pestem (losos, bazalkové pesto) 314,-K¢
Grilled salmon with with basil pesto (salmon, basil pesto)

Gegrillter Lachs mit Basilikumpesto (Lachs, mit Basilikumpesto)

YKapeHHbIii J10COCH, ¢ 6a3HIMKOBBIM ECTO

Pokrmy z kufeciho masa
Chicken diches | Gefliigelgerichte | 3axycxu u3 xypuroeo maca

150g

150g

200g

Kufeci prsicka ve vinné omacce se Zampiony (kuteci maso, zampiony, vino, smetana) 224,-K¢
Chicken breasts in wine sauce with mushrooms (chicken, mushrooms, wine, cream) 1/7/12
Hiihnerbrust in Weinsauce mit Champignons (Hiihnerfleisch, Champignons, Wein, Sahne)

Kypunsbie rpyaku B BHHHOM coyce ¢ rpudamu (I'pyanHKa U3 KypsTHHBI, IIaMITHHBOHEL, 6elI0¢ BUHO, CIIMBKH)

Kurieci steak Michalska (kufeci maso, fazole, rajéata, chilli, esnek, cibule, oregano) 224 -K¢

Chicken steak Michalska (chicken, beans, tomatoes, chilies, garlic, onions, oregano)
Hiihnersteak Michalska (Hithnerfleisch, Bohnen, Tomaten, Chili, Knoblauch, Zwiebeln, Oregano)
I'pyannka u3 KypsiTUHbBI (KypHIa, (acolib, MIOMUIOPEI, TIEPEIl, YECHOK, JTYK, OPETaHO)

Grilované kureci prso s duSenou zeleninou a bazalkovym pestem 264,-K¢

Grilled chicken breast with stewed vegetables and basil pesto
Gegrillte Hihnchenbrust mit geschmortem Gemiise und Basilikumpesto
Kypunas rpyaka Ha rpuJjie ¢ TylIIeHBIMH OBOIIIAMH U COYCOM IeCTO U3 0a3HInKa

B4 Rejstiik alergent v potravinach na strané 19 / Index of food allergens on page 19



Pokrmy z veprového masa

Pork dishes | Speisen vom Schwein | Saxyexu u3 counurst

200g Veprova panenka Gorgonzola (vepiova panenka, gorgonzola, smetana) ikl 314,-K¢

Tenderloin of pork Gorgonzola (tenderloin of pork, Gorgonzola, cream)
Schweinelende Gorgonzola (Schweinelende, Gorgonzola,Sahne)
®uute N3 CBUHUHBI (CHIP TOPTOH30JIA, CITMBKN)

200g Veprova panenka na zeleném pepri (veprova panenka, pept, smetana) iWkd 314,-K¢
Pork tenderloin with green pepper and cream

Schweinslende auf griinem Pfeffer und Sahne
®duiie n3 CBUHUHBI HA 3€JIEHOM nepiue, CMETAaHOBBII coyc

150g Veprova panenka na hribkach (veptovéa panenka, smetana, hiibky, houbové koteni) Wkl 284,-K¢

Pork tenderloin with mushrooms (pork, cream, mushrooms, mushroom herbs)
Schweinslende mit Pilzen (Schweinefleisch, Sahne, Pilze, Pilz Gewiirz)
Caunoe ¢uJjie ¢ rpudéamMu (CBUHNHA, CIIMBKH, I'PUOBL, TPHUOBI IPUIIPABA)

150g Veprové panenka v bylinkové omacce (veprova panenka, provensalské koteni, smetana) 274,-K¢

Pork medailons with a herbal sauce (tenderloin of pork, provencale spices, cream)
Schweinslende in Kréiutersauce (Schweinelende, Kréauter der Provence, Sahne)
®duJie U3 CBUHHHBI (IPOBAHCANIBCKAS IPUTIPABA, CIIUBKH)

150g Dabelska Kotleta (veptové kotleta, slanina, cibule, paprika, zampiony, ¢esnek, Tabasco) WA 264,-K¢

The Devil’s cutlet (pork cutlet, bacon, onions, peppers, mushrooms, garlic, Tabasco)
Teufelskotelett (Kotelett, Speck, Zwiebeln, Paprika, Champignons, Knoblauch, Tabasco)
JbsiBoJI 0TOMBHA (CBUHAS OTOMBHAs, OCKOH, JYyK, Iepel], IpuObl, 4ecHOK, Tabasco)

150g Smazeny veprovy Fizek (veprova kyta, pecens) WKl 254,-K¢
Fried pork cutlet (tenderloin of pork,roasted)
Schweine schnitzel (Schweinehiifte, Panade)
KapeHHbI IIHULEJb U3 CBUHUHBI

150g Draci slzy (hovézi, veprové maso, Sesnek, paprika, cibule, porek, koteni,tabasco) [@ 294-K¢

Dragon’s tears (beef, pork meat, garlic, paprika, onion, leek, spices, tabasco)

Drachentrinen (Rind-und Schweinefleisch, Knoblauch, Paprika, Zwiebeln, Porree, Gewiirze, Tabasco)

CMech roBsizKero ¥ CBHHOI0 Msica ¢ 0BOIIaMH (TOBSITUHA, CBUHHHA, YeCHOK, TIEPEIl, IYK, JTIYK-TIOPEH, CIICIIHH,
COEBBIH COYC — OCTPBII)

VINOBLATEL
0.0
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Pokrmy z hovéziho masa
Beef dishes | Speisen vom Rind | 3axycxu us o6a0une

200g

200g

200g

200g

300g

200g

200g

300g

Biftek s hitibkovym prelivem 424,-K¢

Steak with mushroom sauce / Beefsteak mit Pilzsofie
Beipe3ka ¢ rpuOHBIM COycOM

Tatarsky biftek s topinkami 464,-K¢

Tartar steak with toasts / Tatarsteak mit Toast
Taprapckuii cTeiik ¢ TocTaMu

Biftek s brusinkovym prelivem WA 424,-K¢

Steak with cranberry sauce / Beefsteak mit Preiselbeertunke
Boipe3ka u3 ropsiinHbI Ha rpuJie ¢ OPyCHUKOBBIM COYCOM

Pfefer steak 424/ 614,-K¢

Pepper steak/ Pfeffersteak/
Boipe3ka u3 roBsiinHbI Ha TPUJIe, CMETAHOBBIH COYC, CIICIHH, 3eJIeHbIH Mepel

Zidovska ro$téna na ¢esneku (¢esnek) 334,- K¢

Jewish pot roast (sweet capsicum, garlic)
Judenrostbraten (Knoblauch)
AHTpPEKOT Ha rpuJie ¢ YeCHOYHBIM MPHPOTHBIM COYCOM

Rosténa Esterhazy (rokfor, oméacka ze 3 druhi pepie) 334,-K¢

Esterhazy pot roast (Roquefort, sauce from 3 kinds of pepper)
Rostbraten Esterhazy (Roquefort, Sauce aus 3 Pfeffersorten)
AHTpPEKOT Ha rpuJie, CMETAHOBBII COYC, ChIP TOPrOH30J1a, TPH BH/IA NEepUa

Rumpsteak (rosténa) iWI3  454,-K¢

Rumpsteak (pot roast / Rostbraten/)
PomiTexc (roBsianHa)

Pokrmy z telectho masa

Veal dishes | Speisen von Kalb | 3axycxu us mensmurs

150¢g

150¢g

Teleci medailonky na vitaminech (teleci kyta, duend zelenina) W3 324,-K¢

Veal cutlets in vitamines (veal cutlet, boiled vegetable)
Kalbfleisch in Vitaminen (Kalbfleisch, Gemiise)
MenajboHBI U3 TeJIATHHBI ¢ BATAMUHAMHU (Me1aabOHbBI U3 TESITHHBI C, TYIICHBIC OBOIIH)

Videniské FizeCky (smazena teleci kyta) (WE1 314,-K¢

Wiener schnitzel (fried veal cutlet)
Wiener Schnitzel (Kalbfleisch)
Benckuii IIHAIETb (TESTHHA )KapeHast HOra)

VINOBLATEL
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Speciality Slovacké Vichy

Specialties of Slovicka Vicha | Spezialititen der Slowakischen 1 icha

Yemcxue u mopascxue cneyuanumentos

200g

200g

150g

150g

350g

150g

600g

Moravska jehla (veprové, kufeci maso, klobasa, cibule, paprika)
Moravian skewer (pork, chicken, sausage, onion, paprika)

Mihrischer Spiefl (Schweinefleisch, Hiihne rfleisch, Bockwurst, Zwiebeln, Paprika)

MopaBckuii maNIbIK (CBUHHOE U KypHUHOE MsICcO, Kojbaca, JIyK, epelr)

Prazska basta (uzené maso, veprova plec, bilé zeli, bram.knedlik, housk. knedlik)

Prague treat (smoked meat, pork, white cabbage, dumplings)

Prague Delikatesse (gerduchtem Fleisch, Schweinefleisch, Wei3kraut, knddel)

1/3/6/7

294,-K¢

284,-K¢

IIpaskckas 6amTa (Ie4eHOE U KOIMIEHOE MSICO, Oenas TyIeHas Karycra, KapTo(enbHbIi 1 OyIOYHBIH KHEJINK)

Hovézi gulas §éfa kuchyné, houskovy knedlik

Beef goulash Chiefcook, bread dumplings
Rindergulasch Kiichenchef, Semmelkndodel
I'oBsaanna Tymenas lled-noBap u 0y104HBIH KHeJIHK

Svickova na smetané, brusinkovy terc¢, houskovy knedlik

Sirloin in cream, cranberry garnish, bread dumplings
Lendenbraten auf Sahne mit Preiselbeeren, Semmelknodel
CBHYKOBa HA CMeTaHe, BbIpe3Ka, OPYyCHHKA, OyJIOUHBIH KHEAIHK

Pecené kachni stehno (cervené zeli, houskovy a bramborovy knedlik)

Roast duck leg (red cabbage, 2 types of dumplings)
Gebratene Entenkeule (blau Kraut, 2 Arten von Knddel)
/KapeHnasi yTuHas1 HOJKKa (KpacHas TyIIEHas KalycTa, 2 THITa KHEJJTHK)

Bramborak plnény uzenym masem se zelim

Potato pancake filled with smoked meat and cabbage
Kartoffelpuffer gefiillt mit geriduchertem Fleisch und Kraut
JBIPYHBI ¢ KOIMYeHbIM MSICOM H C MAPUHOBAHHOI 0eJ/10i KamycTon

Pecena veprova zZebra s BBQ omackou (kien, hoicice)
Roast pork ribs with BBQ sauce (horseradish, mustard)

Gebratene Schweinerippchen mit BBQ-Sauce (Meerrettich, Senf)
IMeyeHHble CBUHHBIE pedpa ¢ coycoM 6ap0eKIo (XpeH, TOpUHnIIa)

VINOBLATEL
1l%‘lb

1/3/6/7

1/3/7/9/10

1/3/6/7

1/3/7

6/7/10/12

B4 Rejstiik alergent v potravinach na strané 19 / Index of food allergens on page 19

284,-K¢

294,-K¢

304,-K¢
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Bezmasé pokrmy
Vegetarian Dishes | Fleischlose Gerichte | 3axycxu bes maca

350g Houbové rizoto (Basmati ryze, hiibky, parmazan,cibule) 244,-K¢

Mushroom risotto (parmesan) / Pilzrisotto (Parmesan) / PuzorTo ¢ rpub6amu (mapme3aH)

100g SmazZeny eidam 194,-K¢

Fried Edam / Gebackener Edamer / JKapennslii cbip aiizam

100g Grilovany hermelin s listovym salitem, brusinkami a toustem 224,-K¢

Grilled camembert with lettuce, cranberries and toast
Gegrillter Camembert mit Salat, Preiselbeeren und Toast
Kamam0ep Ha rpuiie ¢ JINCThSMH €a/1aTa, KJIIOKBOH U TOCTAMHU

Téstovinové pokrmy
Pasta dishes | Teiwaen | Maxaponw:

300g Noky s kufecim masem a hFibkovou omackou 264,-K¢

Gnocchi with chicken and mushrooms (gnocchi, chicken,cream, mushroom spices, parmazan)
Gnocchi mit Huhn und Pilzen (Gnocchi, Hithnchen, Sahne, Gewlirze, Parmesan)
Hoxku ¢ KypHHHBIM MSICOM, ¢ TPH6aMH Ha cMeTaHe (KapTodeTbHBIC HOKH, Ky PUHHOE MSICO, TPHOBIL, CITHMBOYHBIH COYC)

300g Tagliatelle se suSenymi rajcaty (oliv. olej, desnek, kuteci maso, olivy, parmazan,rukola) ENENEd 264,-K¢

Tagliatelle with sun dried tomatoes (olive oil, garlic, chicken, olives, parmesan, rocket)
Tagliatelle mit getrockneten Tomaten (Olivendl, Knoblauch, Huhn, Oliven, Parmesan, Rucola)
TaabsaTeIe ¢ BAJIEHBIMH MOMHUA0PAMH (OJIMBKOBOE Macllo, YECHOK, KypHUIla, OJIMBKH, CHIP ITApMe3aH, PyKOJIa)

300g Tagliatelle s lososem, bazalkovy pestem a rukolou 304,-K¢

Tagliatelle with salmon, basil pesto and rocket
Tagliatelle mit Lachs, Basilikumpesto und Rucola
TaabsiTess1e ¢ MecTO U3 0a3WIMKA M PYKKOJIOH

VINOBLATEL
0.0
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Prilohy

Side orders | Beilagen | I apnup

150g Pecené grenaille

150g
150g
150g
150g
3ks
4ks
4ks
150g
200g
200g
70g
70g
70g
70g
1 ks
1 ks

Baked grenaille / Gebackene Grenaille / 3aneuenHsIii TpeHanb
Bramborové hranolky

Baked grenaille / Pommes frites / Kaprodens Gppu

St'ouchané brambory

Mashed potatoes / Stampfkartoffeln / KapTodenpHoe mrope
Opecené brambory

Browned potatoes / Bratkartoffeln / Kaprodens BapeHHbIi
Bramborové krokety

Potato croquettes / Kartoffelkroketten / KaprodenbHbie KpOKEThI
Bramboracky

Potato pancakes / Karoffelpuffer / Asipynst

Houskovy knedlik

Bread dumplings / Semmelknodelscheiben / Bynounsiii kHeauk
Bramborovy knedlik

Potato dumplings / Kartoffelknddelscheiben / Kaprodenbnbiii KHeITHK
RyZe - basmati

Basmati rice / Basmati-Reis / Puc 6acmatu

Dusené fazolové lusky se slaninou

Steamed green beans with bacon / Geddmpfte griine Bohnen mit Speck / [Tapy 3enenast ¢aconb ¢ 6GexoHOM

Grilovana, ¢erstva zelenina

Grilled, fresh vegetables / Gegrilltes, frisch Gemiise / JKapensie, cBexuit oBomun
Tatarska omacka

Tatar sauce / Tatar-Sauce / Tatapckuii coyc
Hof¢ice

Mustard / Senf / 'opunma

Kfen

Horseradish / Meerrettich / Xpen

Olivy

Olive / Olive / OnuBku

Kyselé okurky

Pickle / saure Gurke / MapruHOBaHHBIE OT'ypIIbI
Pecivo

Petits // X1e6

Couvert

Cnenun

VINOBLATEL
0.0
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1/3/7
1/3/7
1/3/7

7 /12

65,-K¢
55,-K¢
59,-K¢
59,-K¢
59,-K¢
59,-K¢
55,-K¢
59,-K¢
35,-K¢
75,-K¢
89,-K¢
45,-K¢
30,-K¢
30,-K¢
70,-K¢&

8,-K¢

6,-K¢

20,-K¢



Salaty

Salads | Salate | Caname:

300g

250g

250g

250g

250g

300g

Salat ,,Caesar” iWEYNd 254,-KC
(timsky, ledovy salat, kufeci maso, dresing, parmazan, anglick4 slanina a toasty)

Salad ,,Caesar” (Romaine, iceberg lettuce, chicken, dressing, parmesan cheese, bacon and toasts)
Salat ,,Caesar” (Romaine, Eisbergsalat, Hihnchen, Dressing, Parmesan-Kase, Speck und Toast)
Caunar ,,lle3aps” (PomMen, KouaHHBIH canaT, Kypula, coyc, ChIp apme3aH, OEKOH U TOCTBI)

gopsky salat (rajcata, okurky, paprika, listovy salat, balkansky syr) 194,-K¢
Sopsky salad (tomatoes, cucumbers, paprika, lettuce, Balkan cheese)

Schopsky-Salat (Tomaten, Gurke, Paprika, Blattsalat, Balkan-Kése)

lonckuii canaat (MOMUIOPHI, OTYPIIBI, IEPELL, TUCTOBOH canat, OaJlKaHCKHI ChIp)

Michany salat (rajcata, okurky, paprika, listovy salat) 174,-K¢
Mixed salad (tomatoes, cucumbers, capsicum, lettuce) / Gemischter Salat (Tomate, Gurke, Paprika , Blattsalat)
Muxkec cajaT (MOMUIOPHI, OTYPIIbl, TATIPHUKa, TUCTOBOM cajar)

Recky salat (rajcata, okurky, paprika, ¢erné olivy, balkan. syr, olivovy olej, balsamico) 7/12 214,-K¢

Greek Salad (tomato, cucumber, pepper, olives, Balkan cheese, olive oil, balsamico)
Griechischer Salat (Tomaten, Turkem, Paprika, Oliven, Balkankése, Olivendl, Basilikum)
I'pedeckmii canat (MOMUAOPBL, OI'YpIIbI, IEpell, OaTKaHCKUH ChIP, OJHBKH)

»lzatziky” salat (okurky, zakysana smetana, ¢esnek) 174,-K¢

»Izatziky” salad (cucumber, sour cream, garlic) / ,,Tzatziky” salat (Gurke, saurer Sahne, Knoblauch)
»Lzatziky” canar (orypeil, cMeTaHa, Y4€CHOK)

»Caprese” (rajcata, mozzarella, balsamico, olivovy olej, bazalka) 244,-K¢

»Caprese® (tomatoes, mozzarella, balsamic vinegar, olive oil, basil)
»Caprese“ (Tomaten, Mozzarella, Balsamico-Essig, Olivendl, Basilikum
»Kampese® (moMu 0PI, ChIP MOLIApeIia, 0ab3aMHUUYECKHI YKCYC, OJTMBKOBOE MAciIo, 0a3HIIHK)

VINOBLATEL
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Moucniky
Desserts | Meblspeisen | Aecepmer

Palac¢inka se zmrzlinou, ovocem a likérem iWEYN] 154,-K¢
Pancake with ice cream, fruits and liqueur / Palatschinken mit Eis, Obst und Likor

BJyMHBI ¢ MOPOKeHBIM, (PPYKTAMHU U JIMKEPOM

Michany pohar (vanilkova, ¢okoladova, jahodova zmrzlina, ovoce) EYEd  154,-K¢
Mixed Sundae (vanilla, chocolate, strawberry ice cream, fruit)

Gemischter Becher (Vanille, Schoko, Erdbeereis, Obst)

Mopo:xenHoe (3 Buza ¢ ppyKTaMu U B3OUTHIMH CIINBKAMHM)

Horké boriivky s vanilkovou zmrzlinou a Slehackou KTNd  154,-K¢

Hot blueberries with vanilla ice cream and whipped cream
Heifle Heidelbeeren mit Vanilleeis und Schlagsahne
T'opsiune YepHUKa ¢ BAHUJIbHBIM MOPOKEHbIM H B3OUTBHIMHU CIMBKAMH

Domaci jableény zavin se Slehackou a vanilkovou zmrzlinou iWEYEd 144,-K¢

Homemade apple strudel with cream and vanilla ice, Hausgemachter Apfelstrudel
mit Schlagsahne und Vanilleeis,

Neéco k zakousnuti
Snacks | Knabbereien | 3axycxu

Brambiirky / Potato chips / Kartoffelchips / kapTodesbubie unmncoi 74,-K¢
Tyc¢inky / Breadsticks / conomka 74,-K¢
Arasidy / Peanuts / Erdniisse / Apaxuc H 84,-Kc¢
Domaci Skvarkova pomazanka / Home crackling spread K1 69,-K¢

VINOBLATEL
0.0
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Piva / Beer / Biere /| nuso

0,51 Plzen lezak (Pilsen/Pilsner Urquell) B 69,-K¢
0,31 Plzen lezak (Pilsen/Pilsner Urquell) E 48,-K¢
0,51 Kozel ¢erny B 48,-K¢
0,31 Kozel ¢erny H 36,-K¢
0,31 Birell (nealkolické pivo/non-alcoholic beer) H 53,-K¢
0,331 Cider - apple 73,-K¢
Apf:rltlvy / Aperitifs | Erdniisse | Anepumuser
0,101 Martini bianco, rosso, rossato, bitter, extra dry KA 90,-K¢
0,041 Campari KA 80,-K¢
Perliva vina / Sparkling wines | Schanmmweine | Uzpucmuie una
0,751 Demi sekt 299,-K¢
0,751 Brut sekt 299,-K¢
0,751 Proseco 339,-K¢
0,21 Proseco 90,-K¢
leér y / Liguenrs | Likdre | Auxeper
0,041 Bozkov zelena 55,-K¢
0,041 Vajeény likér (liqueur-eggnog/Eirlikr/Liqueur a 1'oeuf/Zabaione) A 55,-K&
0,041 Mandlovy likér (liqueur-almond/Mandellik 6r/Liqueur d’amandes) 65,-K¢&
0,041 Griotte 55,-K¢
0,041 Bailey’s 75,-K¢
Konak / Cognac | xomsax
0,041 Brandy Napoleon 65,-K¢
0,041 Courvoisier V.S. 115,-K¢

0,041 Martell V.S. 115,-K¢



WhiSk@Y, Boufbon / Bucrcu, Bypbon

0,041 Jack Daniels 95,-K¢
0,041 Jameson 85,-K¢
0,041 Four Roses 80,-K¢
0,041 Tullamore Dew 85,-K¢
0,041 Chivas Regal 12 leta / 12 years old 150,-K¢
D CStlléty / Liguors | Schndpse | nacmpoernue
0,041 Bozkov tuzemsky (domestic /einheimischer /Rhum tuzemsky/Rum nazionale) 60,-K¢
0,041 Finlandia vodka 70,-K¢
0,041 Becherovka, Becherovka Lemond 80,-K¢
0,041 Jiagermeister 80,-K¢
0,041 Fernet Stock 65,-K¢
0,041 Fernet Stock Citrus 65,-K¢
0,041 Gin Beefeater 80,-K¢
0,041 Tequila silver 80,-K¢
0,041 Tequila gold 85,-K¢
0,041 Slivovice Silver 80,-K¢
0,041 Slivovice Gold 85,-K¢
0,041 Hruskovice 80,-K¢
0,041 Absinth 80,-K¢
0,041 Metaxa 70,-K¢&
0,041 Havana 80,-K¢
0,041 Bozkov Republica (tmavy) 70,-K¢
0,041 Captain Morgan 80,-K¢
0,041 Diplomatico (Mantuano) 140,-K¢

1
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BECHEROVKA



Nealkoholické napoje

Non-alcoholic drinks | Alkoholfreie Getrinke | besanxozonviwre Hanumxu

1,001 DZban Cerstvé tocené vody s citronem (tap watter with lemon)

0,101 Rozlévana voda perliva (Poured sparkling water, Gegossenes Sprudelwasser)
0,251 Bonaqua perliva, jemné perliva, neperliva (mineral water — soft sparkling)
0,331 Coca-Cola, Coca-Cola zero

0,331 Sprite

0,331 Fanta (pomeran¢)

0,201 Energy drink

0,251 Cappy Juice (pomerané, hruska, jablko, rybiz / orange, pear, apple, currant)
0,251 Kinley - bitter rose, ginger ale, tonic water

0,201 Nestea Ledovy &aj (ice tea) — broskev (peach), citron (lemon)

0,331 Birell Nealkoholické pivo (non-alkoholic beer)

0,751 Romerquelle perliva/neperliva (sparkling/not sparkling)

0,501 Domaci limonada citron/malina/mata
Homemade lemonade lemon/raspberry/mint

/ / ©
Teplé napoje
Warm drinks | Warme Getrinke | 1 opauue nanumxu
Kava turecka (Turkisch coffee/Tiirkischer Kaffee)
Espresso
Espresso Lungo
Espresso Americano
Espresso Double
Kava irska (Irish coffee/Irischer Kaffee)
Kava alZirska (Algerian coffee/Algerischer Kaffee)
Kava videnska (Vienna coffee/Wiener Kaffee)
Capuccino
Cafe Latte
Ledova kava (Ice coffee)
Caj &erny, ovocny (Tea black, fruit/Schwarzer Tee, Friichtetee)
Cokolada (Hot chocolate)
Horké Cappy (hruska, jablko) Hot Cappy (pear, apple)

Domaci ¢aj -zazvorovy Homemade tea - ginger
- matovy - mint

0,201 Svarené vino (Hot wine)

0,201 Grog

0,201 Horka griotka (Hot griot)

0,201 Horka hruskovice (Hot alcohol pears)

~I~ I~~~

~|

45,-K¢
9,-K¢
58,-K¢
73,-K¢
73,-K¢
73,-K¢
108,-K¢
68,-K¢
68,-K¢
68,-K¢
53,-K¢
109,-K¢
129,-K¢

58,-K¢
67,-K¢
67,-K¢
67,-K¢
95,-K¢
93,-K¢
83,-K¢
72,-K¢
72,-K¢
72,-K¢
82,-K¢
67,-K¢
72,-K¢
67,-K¢
82,-K¢

75,-K¢
69,-K¢
69,-K¢
89,-K¢



Michané napoje

Mixed drinks | Gemischte Getrinke | Cmeutaririvre Hanumxu

Mojito

Cuba Libre
Pinacolada

Gin bitter rose tonic
Tequila sunrise
Aperol spritz

<In
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SEZNAM POTRAVINOVYCH ALERGENU
které podléhaji legislativnimu oznacovani dle smérnice
1169/11 EU

i Obiloviny obsahujici lepek — (psenice, zito, je¢men,
oves, Spalda, kamut nebo jeho hybridni odridy) a vyrob-
ky z nich

# Korysi a vyrobky z nich — pat¥i mezi potraviny
ohrozujici zivot

3 Vejce a vyrobky z nich — patii mezi potraviny ohrozujici
Zivot

X Ryby a vyrobky z nich

& Podzemnice olejna (arasidy) a vyrobky z nich — patfi
mezi potraviny ohrozujici zivot

[ Séjové boby (s6ja) a vyrobky z nich

Miéko a vyrobky z n&j — patii mezi potraviny ohrozujici
zivot

8 Skorapkové plody (mandle, liskové ofechy, vlasské

ofechy, kesu ofechy, pekanové ofechy, para ofechy, pista-
cie, makadamie) a vyrobky z nich

Y Celera vyrobky z n¢j
ill Ho¥¢ice a vyrobky z ni
illl Sezamova semena (sezam) a vyrobky z nich

mg, ml/kg, 1, vyjadteno SO,
iE V1&i bob (LUPINA) a vyrobky z ngj
iE! M&kkysi a vyrobky z nich

130,-K&
145,-K¢&
145,-K¢&
145,-K¢
155,-K¢&
145,-K¢&

BECHEROVKA

MARKING ALLERGENS IN MENUThe list of food
allergens,wich are subject to legislative labeling according to
EU Directive 1169/11

il Cereals containing gluten (wheat, rye, barley, oats,
spelled, kamut or their hybridised strains) and products
thereof

# Crustaceans and products thereof

& Eggs and products thereof

Il Fish and products thereof

H Groudnuts (peanuts) and products tehreof
@ Soya beans (soy) and products tehreof

Il Milk and dairy products

& Nuts (almonds, hazelnuts, walnuts, cashews, pecans,
Brazil nuts, pistachios, macadamia nuts) and products
tehreof

9 Celery and products thereof
il Mustard and products thereof
ilil Sesame seeds (sesame) and products thereof

iPi Carbon dioxide and sulphites at concentrations higher
than 10 mg ml / kg, 1, expressed as SO,

iE Bluebonnets (lupine) and products thereof
il! Molluscs and products thereof

VINOBLATEL
0.0



DOBROU CHUT

ENJOY YOUR MEAL
GUTEN APPETIT
[IPUATHOTO ATITIETUTA

Rezervace na telefonu: Oteviraci doba
+420 224 225 860 PO - SO 11.00 — 23.00
www.restaurace-blatnicka.cz Ne 11.00 - 22.00



